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Благодарим вас за выбор аксессуара для Wii™.

[0208/RUS/RVL]

ВНИМАНИЕ! ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ДАННОГО АКСЕССУАРА ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ РУКОВОДСТВО ПОЛЬ ЗО ВАТЕЛЯ.
ОБРАТИТЕ ОСОБОЕ ВНИМАНИЕ НА РАЗДЕЛ «ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ». ЕСЛИ ДАННЫЙ ПРОДУКТ БУДУТ
ИСПОЛЬЗОВАТЬ ДЕТИ, ДАННОЕ РУКО ВОДСТВО ИМ ДОЛЖЕН ПРОЧЕСТЬ И ОБЪЯСНИТЬ ВЗРОСЛЫЙ. СОХРАНИТЕ НАСТОЯЩЕЕ
РУКОВОДСТВО ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В ДАЛЬНЕЙШЕМ.

Этот знак качества является гарантией того, 
что вы купили изделие, соответствующее стан -
дартам качества, надежности и зрелищ ности 
Nintendo. При покупке игр и аксессуаров всегда
обращайте внимание на наличие этого знака для
обеспечения полной совместимости всех компо -
нентов с вашим игровым устройством Nintendo.

TM, ® AND THE Wii LOGO ARE TRADEMARKS OF NINTENDO. ALL RIGHTS RESERVED.
© 2008 NINTENDO.
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Информация по технике безопасности

Перед использованием данного аксессуара внимательно прочтите руководство пользователя Wii
«Системные установки», поставляемое с консолью  Wii (RVL-001(EUR)), руководство пользо -
вателя пульта Wii (RVL-003), также входящее в комплект поставки, или соответствующий раздел
руководства пользователя Wii «Системные установки» для получения подробной информации
по использованию пульта Wii.

Wii Wheel можно использовать только с совместимым программным обеспечением.
Совместимое с Wii Wheel программное обеспечение обозначается значком Wii Wheel 
на упаковке: 

■ В состав комплекта входят следующие элементы. Убедитесь, что все они есть в наличии.

Wii Wheel (RVL-024) ..................................................................... 1

Руководство пользователя........................................................ 1

Компоненты

Пожалуйста, не допускайте загрязнения окна указателя или появления на нем царапин, поскольку
это может помешать нормальному функционированию пульта Wii.

• Консоль Wii и пульт Wii испускают электромагнитное излучение, которое может оказывать влияние
на работающие рядом электронные приборы, включая кардиологические стимуляторы.

– Не располагайте работающую консоль Wii и не держите пульт Wii ближе, чем в 25 сантиметрах от
кардиостимулятора.

– Если у вас есть стимулятор или другой имплантированный медицинский прибор, не используйте
консоль Wii или пульт Wii, не проконсультировавшись с врачом или производителем имплантата.

• После использования не оставляйте Wii Wheel в местах, где люди могут споткнуться о него, что может
привести к несчастным случаям, травмам, повреждению аксессуара или других предметов. 

• Никогда не оставляйте Wii Wheel в местах, где аксессуар может упасть на пол, что может привести
к несчастным случаям, травмам или повреждению Wii Wheel. 

• При установке пульта Wii в Wii Wheel, обратите внимание на следующие инструкции во избежание
несчастных случаев, травм, повреждения пульта Wii, Wii Wheel или других предметов. 

– Не прищемите пальцы или руки между пультом Wii и Wii Wheel.

– Убедитесь, что вы продели шнур ремешка пульта Wii через отверстие на дне секции для
установки пульта Wii (как показано на иллюстрации на стр. 6).

• Не крутите и не бросайте Wii Wheel из стороны в сторону, держа его за ремешок пульта Wii, поскольку
это может стать причиной травмы или повредить пульт Wii, Wii Wheel или окружающие объекты.

• Используйте Wii Wheel только с совместимым программным обеспечением, иначе можно повредить
пульт Wii, Wii Wheel и консоль Wii.

• Wii Wheel содержит пластиковые и металлические части. Сжигать данный аксессуар опасно. Пожа -
луйста, следуйте действующим в вашем регионе правилам по утилизации отходов. За более под -
роб ной информацией обратитесь в соответствующее управление вашего муниципального органа
власти. 

• Перед использованием убедитесь, что пульт Wii надежно закреплен в Wii Wheel (см. иллюстрации
на стр. 6).

• Не используйте Wii Wheel, подвергшийся воздействию какой-либо жидкости, или если внутрь него
попал посторонний объект, это может привести к повреждению аксессуара. 

• Не подвергайте Wii Wheel сильному или внезапному воздействию, например в результате падения
или удара. Это может привести к поломке аксессуара. 

• При использовании Wii Wheel всегда надевайте ремешок пульта Wii.

• Если ваши руки вспотели или стали влажными по какой-либо другой причине,  прекратите игру и вы-
трите руки, прежде чем продолжить.

▲! ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

• Не пытайтесь вскрывать, разбирать или самостоятельно ремонтировать Wii Wheel.

• Не храните и не используйте Wii Wheel во влажных, пыльных или задымленных помещениях.

• Не храните и не используйте Wii Wheel вблизи источников тепла, например духовок и батарей, а также
при освещении прямым солнечным светом.

• Если Wii Wheel загрязнится, очистите его мягкой салфеткой. Не протирайте с растворителями,
бензином и другими сольвентами, а также алкоголем.

Обратите внимание, что гарантия Nintendo не распространяется на поломку или дефекты, вызван ные
использованием нелицензированных аксессуаров. Более того, использование таких устройств и
аксессуаров может привести к получению вами или окружающими травмы или снижению эффек -
тив ности и/или поломке консоли Wii, пульта Wii и сопутствующих устройств. Компания Nintendo 
(а также владельцы лицензий и дистрибьюторы Nintendo) не несут ответственности за ущерб или
убытки, понесенные в связи с использованием такого устройства или нелицензированного
аксессуара.

Окно указателя

Секция для установки пульта Wii 
Таким образом пульт Wii устанавливается в Wii Wheel.
Убедитесь, что вы продели шнур ремешка пульта Wii
через отверстие на дне секции для установки пульта Wii.

Кнопка B
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Использование Wii Wheel

■ Как держать Wii Wheel

Важно! Крепко удерживайте Wii Wheel.
При использовании крепко удерживайте 
Wii Wheel в обеих руках. 

Внимание! Всегда надевайте ремешок для
пульта Wii!  
После фиксации пульта Wii в Wii Wheel убедитесь,
что ремешок пульта Wii надет и фиксатор над -
лежащим образом закреплен.

После извлечения пульта Wii из Wii Wheel, 
пожалуйста, снова наденьте на пульт Wii чехол.

Когда пульт Wii правильно установлен в 
Wii Wheel, вы можете использовать его для
того, чтобы выбирать предметы на экране.
После фиксации пульта Wii в Wii Wheel удер жи-
вайте его, как показано на иллюстрации, 
и направьте окно указателя на экран.

■ Фиксация пульта Wii 

Если на пульт Wii  надет чехол, пожалуйста, снимите чехол перед фиксацией пульта Wii в Wii Wheel.

Проденьте шнур ремешка пульта Wii через отвер-
стие на дне секции для установки пульта Wii с
лицевой стороны Wii Wheel. Затем продол жайте
вставлять пульт Wii в секцию для установки
пульта Wii до тех пор, пока он не окажется пол -
ностью внутри.

Пульт Wii, установленный в Wii Wheel без ре-
мешка, пропущенного через отверстие, может
послужить причиной травм или повреждения
пульта Wii, Wii Wheel или окружающих объектов,
если он выпадет из Wii Wheel во время игры.

Проденьте шнур
ремешка пульта Wii
через отверстие на
дне секции для
установки пульта Wii.

■ Извлечение пульта Wii 

Чтобы извлечь пульт Wii, надавите пальцем 
в отверстие с обратной стороны Wii Wheel. 

1. Пульт Wii не работает

Был ли пульт Wii, установленный в Wii Wheel, синхронизован с консолью Wii?
Если пульт Wii не был синхронизован с консолью Wii, он не может быть использован. Пожалуйста,
обратитесь к руководству пользователя Wii «Системные установки» для дальнейших инструкций по
синхронизации пульта Wii с консолью Wii.

2. Указатель пульта Wii работает нестабильно

Если окно указателя на Wii Wheel загрязнено, это может помешать нормальной работе указателя. 
Не вынимая пульта Wii из Wii Wheel, направьте указатель на экран и шагните к телевизору.

➔ Указатель направления заработал.
Вероятно, окно указателя загрязнено. Протрите окно указателя мягкой тканью.

➔ Указатель направления не заработал.
Возможно, пульт Wii неисправен. Извлеките пульт Wii из Wii Wheel и проверьте работу пульта еще
раз, как описано в руководстве пользователя Wii «Системные установки», глава «Возможные про-
блемы и способы их решения», заголовок «Пульт Wii не работает или работает нестабильно».

• Если Wii Wheel по-прежнему не функционирует надлежащим образом после осуществления выше -
опи санных шагов: по вопросам содействия, решения дополнительных технических вопросов
и ремонта пишите по адресу: support@nintendo.ru

Пожалуйста, также обратитесь к руководству пользователя Wii «Системные установки», входит в ком-
плект поставки консоли Wii (RVL-001(EUR)) и к руководству пользователя пульта Wii (RVL-003).

Возможные проблемы и способы 
их решения 

Если Wii Wheel не функционирует надлежащим образом, прежде чем обращаться за помощью, озна -
комьтесь с перечнем возможных проблем и способов их решения.

Технические характеристики

Модель RVL-024

Габаритные размеры 180 мм x 180 мм x 46 мм

Масса Приблизительно 170 г.
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9

Hier kommt
die Headline hin
Утилизация изделия 
по окончании срока службы

По окончании срока службы изделия не выбрасывайте его вместе с остальными бытовыми отходами.
При утилизации консоли выбрасывайте ее отдельно от бытовых отходов в соответствии с нормами 
и правилами, принятыми в месте вашего проживания. За более подробной информацией по сбору и
утилизации отслужившего электрического и электронного оборудования, осуществляемым бесплатно
и по вашему месту жительства, обратитесь в соответствующее управление вашего муниципального
органа власти. 

Если вы планируете покупку нового аналогичного изделия, возможно, вы на определенных условиях
сможете обменять отслужившее устройство на новое изделие у местного дилера, который позаботит -
ся об утилизации изделия (при условии наличия подобной услуги). Однако сначала рекомендуется по д -
робно выяснить у местного дилера о наличии подобной услуги.

В любом случае, данное изделие должно быть утилизировано путем экологически безвредных техно -
логий на лицензированном перерабатывающем предприятии, и его компоненты должны быть отправ -
лены на повторное использование или быть переработаны наиболее экологически безопасным спосо -
бом согласно требованиям директивы по утилизации электрического и электронного оборудования
(2002/96/EC) от 27 января 2003 года.

Согласно действующим законам по охране окружающей среды, в вашем распоряжении всегда
должна быть отдельная система по утилизации электрического и электронного оборудования.
В некоторых странах отказ от пользования такими системами может привести к определен ным
штрафным санкциям.

■ Примечания:
1. Выбрасываемые электрические и электронные приборы могут содержать опасные вещества, кото -

рые, в случае неправильной переработки, могут нести угрозу для окружающей среды и здоровья
человека. Поэтому необходима специальная переработка выбрасываемых электрических и элек -
тронных приборов.

2. На все электрические и электронные компоненты системы Nintendo распространяется действие
вышеуказанной директивы. Они сконструированы с учетом возможности их дальнейшего ремонта,
обновления, переработки, повторного использования и использования по частям.

3. Во всех европейских странах компания Nintendo и ее официальные представители поддерживают
схемы переработки и обязаны принимать все меры для обеспечения наиболее эффективной пере -
работки, восстановления и утилизации оборудования в отношении экологической безопасности
и здоровья человека.

4. Символ перечеркнутого мусорного контейнера (см. ниже) присваивается всем электрическим 
и элек тронным компонентам, продаваемым компанией Nintendo и ее дистрибьюторами по состо я нию
на 13 августа 2005 года. Это символ означает, что данные изделия в конце своего срока службы
должны утилизироваться отдельно от бытовых отходов с целью обеспечения максимально эффек -
тивной переработки и безвредности для окружающей среды.
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Wii Wheel соответствует: 

– Директиве TOY (88/378/EEC) 

Заявки на патенты поданы. 

Некоторые люди (примерно 1 из 4000) подвержены эпилептическим приступам или временным нарушениям сознания, причинами
которых могут стать мерцающий свет или частая смена контрастных цветов. Просмотр телевизора или видеоигра могут спровоцировать
подобный приступ, даже если ранее симптомы болезни не проявлялись. Если в прошлом у вас наблюдались симптомы, сходные с
эпилептическими, перед игрой обязательно проконсультируйтесь с врачом.

Родителям не рекомендуется оставлять детей без присмотра, когда те играют в видеоигры. Немедленно прекратите игру и обратитесь за
консультацией к врачу, если у вашего ребенка или у вас появились следующие симптомы: конвульсии, подер гивание век или мускулов,
потеря сознания, затуманенность зрения, непроизвольные движения, дезориентация.

Чтобы снизить вероятность проявления симптомов эпилепсии во время игры:

• Находитесь на расстоянии от экрана.

• Используйте для видеоигр небольшой экран.

• Не играйте, если чувствуете усталость или хотите спать.

• Играйте в хорошо освещенном помещении.

• Через каждый час игры отдыхайте по 10 –15 минут.

Играя, вы можете травмировать мышцы, суставы, кожу или глаза. Следуйте нижеприведенным рекомендациям, чтобы избе жать тендинита,
кистевого туннельного синдрома, раздражения кожи или чрезмерного напряжения глаз:

• Не играйте подолгу. Родителям рекомендуется следить, чтобы ребенок не превышал отведенное для игры время.

• Каждый час делайте перерыв на 10 –15 минут, даже если это не кажется вам необходимым.

• Если вы почувствуете усталость или боль в кистях, запястьях, плечах или глазах, либо у вас появятся такие симптомы, как пока лывание,
онемение, жжение или зуд, прекратите играть и отдохните несколько часов.

• Если во время или после игры вы чувствуете боль или дискомфорт, прекратите игру и обратитесь к врачу.

В случае беременности, сердечных, респираторных, позвоночных, суставных или ортопедических заболеваний или высокого кровяного
давления, или если врач рекомендовал вам ограничить физическую активность, или при наличии других медицинских проти вопо ка заний
к физической активности, обязательно проконсультируйтесь с врачом, прежде чем играть в игры, подразу мевающие физическую
активность. Людям, проходящим лечение от травм или болезней, связанных с пальцами, кистями или плечами, НЕ рекомендуется
пользоваться функцией вибрации пульта Wii.

У некоторых людей видеоигры могут вызвать симптомы, сходные с укачиванием. Если при игре у вас возникнет ощущение головокру жения,
тошноты, утомления, укачивания или сходные симптомы, либо вы почувствуете усталость или боль в кистях, запястьях, плечах или глазах,
прекратите играть и отдохните несколько часов. Не садитесь за руль автомобиля и не выполняйте какие-либо другие физические
действия, пока не почувствуете себя лучше.

Всегда крепко держите пульт Wii с Нунчаком (если используется) и пользуйтесь ремешком для предотвращения выскальзы вания или
вылетания пульта из руки во время игры и во избежание повреждения пульта и окружающих предметов или трав мирования других
людей. Соблюдайте дистанцию с другими людьми или предметами при игре с пультом Wii. Прекра тите игру и протрите руки, если они
запотеют. Пульт Wii реагирует на малейшие движения руки, поэтому нет необходимости в резких, быстрых или размашистых движениях.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ДИСКОВ

Ознакомьтесь с приведенными ниже рекомендациями и следуйте им при использовании дисков Wii или Nintendo GameCube на консоли Wii.
Невыполнение этих рекомендаций может привести к повреждению консоли или дисков.

• Чтобы не прищемить палец, не вставляйте его в отверстие при установке диска. Держите диск за края.

• Не прикасайтесь к рабочей поверхности диска (без нанесенных символов или рисунков). Берите диск только за края.

• Не используйте поврежденные, треснувшие или подвергавшиеся ремонту диски.

• Не сгибайте диск и не прикладывайте больших усилий при загрузке его в консоль.

• Не оставляйте диски под прямыми солнечными лучами и не подвергайте их воздействию высоких температур, высокой влажности, 
а также загрязнению пылью или какими-либо загрязняющими веществами.

• Храните диски в упаковке, чтобы избежать появления на них царапин, повреждений или загрязнений.

• Не наносите надписи и не приклеивайте наклейки на диски.

• Если диск загрязнился, или на нем имеются отпечатки пальцев, могут возникнуть ошибки при считывании данных системой. При
необходимости протрите диск мягким и слегка влажным (используйте только воду) куском хлопчатобу мажной ткани. Протирайте диск
по направлению от центра к краю, не применяйте круговых движений.

ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ КОНСОЛИ Wii, ДИСКОВ ИЛИ ПРИНАДЛЕЖНОСТЕЙ ОЗНАКОМЬТЕСЬ 
С РУКОВОДСТВОМ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ Wii. В НЕМ СОДЕРЖИТСЯ ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ 

ПО МЕРАМ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ЗДОРОВЬЯ И БЕЗОПАСНОСТИ.

▲! ВНИМАНИЕ – ИСПОЛЬЗОВАНИЕ РЕМЕШКА ПУЛЬТА Wii

▲! ВНИМАНИЕ – УКАЧИВАНИЕ

▲! ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ – БЕРЕМЕННОСТЬ И ДРУГИЕ МЕДИЦИНСКИЕ ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ

▲! ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ – ЧРЕЗМЕРНОЕ НАПРЯЖЕНИЕ ГЛАЗ И ТРАВМЫ ВСЛЕДСТВИЕ
ПОВТОРЯЮЩИХСЯ ДВИЖЕНИЙ

▲! ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ – ЭПИЛЕПСИЯ

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ О БЕЗОПАСНОСТИ – 
ОЗНАКОМЬТЕСЬ СО СЛЕДУЮЩИМИ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯМИ, ПРЕЖДЕ ЧЕМ ВЫ ИЛИ ВАШИ ДЕТИ ПРИСТУПИТЕ К ИГРЕ.

[0808/RUS/RVL-A]
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RVL-A-HA-RUS

Wii Wheel™
РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ 

Официальный дистрибьютор
в России: ООО «НД Видеоигры»

127083, г. Москва,  
Петровско-Разумовская аллея, д.10, корп.1.

www.nintendo.ru
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Изготовитель: «Нинтендо Ко., Лтд», 11-1 Камитоба, Хокотате-чо, Минами-ку, Киото, 601-8501, Япония.
Официальный представитель в России: ООО «НД Видеоигры», 127083, г. Москва, Петровско-Разумовская аллея, 
д.10, корп.1, www.nd.ru.
Страна-изготовитель: Китай.
Не предназначено для детей младше 4 лет.
Срок годности не ограничен. Гарантийный срок на диск с игрой – 90 дней, на игровую систему – 1 год, на 
аксессуар – 6 месяцев, гарантийный ремонт осуществляется при предъявлении кассового чека.
Пожалуйста, сохраняйте упаковку. Корпус игровой системы и аксессуаров не вскрывать.
Не подвергать воздействию влаги и огня.

Комплект: игровая система Wii + игра Wii Mario kart + 
игровой контроллер Wii Wheel.


